
Fare musica

Stato
delle cuffie

Funzione Metodo operativo Messaggio
vocale

Spia Nota

Giocando Pausa Premere brevemente
per mettere in pausa

la musica

NA La luce blu
lampeggia
lentamente

Pausa Riprendere Premere brevemente
per riprendere la

musica

NA La luce blu
lampeggia
lentamente

Giocando Aumenta il
volume

Premere brevemente
per aumentare il

volume

Aumentare il
volume al
massimo
aveva il

suono "didi".

Giocando Volume
basso

Premere brevemente

per abbassare il

volume

NA

Giocando Prossima Premi a lungo il
pulsante "+" per il
brano successivo

NA

Giocando Precedente Premere a lungo il
pulsante "-" per il
brano precedente

NA

 Cosa fare e cosa non fare
 Mantenere il prodotto asciutto. Non conservarlo in zone umide.

 Non esporre il prodotto al sole o ad alte temperature.

 Non tentare di aprire il prodotto, soprattutto azionato da persone non professionali.

 Non far cadere il prodotto, scuoterlo violentemente o colpirlo con forzaobjects.

 Non utilizzare prodotti chimici o detergenti aggressivi per pulire le cuffie.

 Non utilizzare oggetti appuntiti per graffiare la superficie del prodotto.

 Non caricare continuamente l'auricolare per oltre 10 ore per evitare di comprometterne la durata

Avvertimento:
Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare ad alto volume per lunghi

periodi.

Casque Bluetooth
Mode d'emploi

Liste des articles

•casque de musique •Boîte de couleur & Manuel de l'Utilisateur •3.5mm Aux-in Cable

•Type-C câble de charge

B-C6 spécification:

•Bluetooth version：Bluetooth V5.3

•Contrat d'assistance：SBC and AAC decoder

•Temps de lecture : environ 50 heures (à 100 % de volume)

•Temps de charge : environ 2 heures

•Portée efficace：≧10M

•Prend en charge le câble d'entrée auxiliaire pour jouer de la musique

•Mise sous tension : basculer pour allumer/éteindre

•Éteindre : allumer/éteindre

•Mode d'appairage : allumez environ 3 secondes, puis passez en mode d'appairage

Bluetooth.

•Répondre/raccrocher : lorsqu'un appel arrive, appuyez brièvement sur le bouton

multifonction pour répondre/raccrocher l'appel.

•Refuser l'appel : lorsqu'un appel arrive, appuyez deux fois sur le bouton multifonctionnel

pour refuser l'appel.

•Recomposer le dernier appel : appuyez deux fois sur le bouton multifonction pour

recomposer le dernier appel que vous avez appelé.

•Précédent/Suivant : appuyez longuement sur la chanson précédente/suivante.

•Volume haut/bas : appuyez brièvement pour augmenter/baisser le volume.

Fonction du bouton

Instructions de mise sous/hors tension

État du
casque

Fonction Méthode
d'opération

Invite vocale Voyant Remarque

Allumer Allumer Commutateur

pour

allumer/éteindre

Allumer La lumière rouge et

bleue clignotera

alternativement

Éteindre Éteindre Commutateur

pour

allumer/éteindre

NA NA

Bluetooth Pairing Instructions

État du
casque

Fonction Méthode
d'opération

Invite
vocale

Voyant Remarque

Allumer Appairage

Bluetooth

Mettez sous tension,

vous verrez la lumière

rouge et bleue clignoter

alternativement. À ce

moment, recherchez le

nom de périphérique

Bluetooth correspondant

"B-C6" sur le téléphone,

cliquez dessus sur le

téléphone mobile pour

l'appairage Bluetooth.

Allumer

Mode

Bluetooth

Jumelage

La lumière bleue

clignote lentement

•Chargement : voyant rouge allumé

•Chargement complet : voyant rouge éteint

•Batterie faible : rappel de batterie faible et le voyant rouge clignote en même temps.

Jouer de la musique

État du
casque

Fonction Méthode d'opération Invite
vocale

Voyant Remarque

Allumer Pause Appuyez brièvement pour
mettre la musique en pause

NA La lumière
bleue
clignote
lentement

Pause CV Appuyez brièvement pour
reprendre la musique

NA La lumière
bleue
clignote
lentement

Allumer Monter le
son

Appuyez brièvement pour
augmenter le volume

Augmente
r le

volume au
maximum
avait le

son "didi"

Allumer Baisser le
volume

Appuyez brièvement pour
baisser le volume

NA

Allumer Suivante Appuyez longuement sur le
bouton "+" pour passer à la

chanson suivante

NA

Allumer Précédent
e

Appuyez longuement sur le
bouton "-" pour revenir à la

chanson précédente

NA

À faire et à ne pas faire
 Gardez le produit au sec. Ne le rangez pas dans des endroits humides.

 N'exposez pas le produit au soleil ou à des températures élevées.

 N'essayez pas d'ouvrir le produit, en particulier lorsqu'il est utilisé par une personne non

professionnelle.

 Ne faites pas tomber le produit, ne le secouez pas violemment et ne le frappez pas avec des objets

durs.

 N'utilisez pas de produits chimiques ou de nettoyants agressifs pour nettoyer le casque.

 N'utilisez pas d'objet pointu pour rayer la surface du produit.

 Ne chargez pas le casque en continu pendant plus de 10 heures pour éviter d'affecter la durée de

vie.

Avertissement:
Pour éviter d'éventuels dommages auditifs, n'écoutez pas à des niveaux de volume

élevés pendant une longue période.

Auricular Bluetooth
Guía del usuario

Lista de articulos

•Auricular •Caja de color & Manual de usuario •3.5mm Aux-in Cable •Type-C cable de

carga

B-C6 Especificación:

•Bluetooth version：Bluetooth V5.3

•Acuerdo de soporte：SBC and AAC decoder

•Tiempo para jugar：Alrededor de 50 horas (al 100% del volumen)

•Tiempo de carga: aproximadamente 2 horas

•Alcance efectivo: ≧10M

•Admite cable de entrada auxiliar para reproducir música

Función de botón

•Encendido: cambie a encendido/apagado

•Apagado: cambie a encendido/apagado

•Modo de emparejamiento: encienda durante unos 3 segundos y luego ingrese al modo de

emparejamiento de Bluetooth.

•Responder/colgar: cuando reciba una llamada, presione brevemente el botón

multifuncional para responder/colgar la llamada.

•Rechazar la llamada: cuando reciba una llamada, presione dos veces el botón

multifuncional para rechazar la llamada.

•Volver a marcar la última llamada: presione dos veces el botón multifuncional para volver a

marcar la última llamada que llamó.

•Anterior/Siguiente: pulsación larga para la canción anterior/siguiente.

•Subir/bajar volumen: Pulse brevemente para subir/bajar volumen.

Instrucciones de encendido/apagado

Estado de
los

auriculares

Función Método de
operación

mensaje de
voz

Luz indicadora Observación

Encendido Encendido Cambiar a

encendido/apagadof

Encendido La luz roja y azul

parpadearán

alternativamente

Apagado Apagado Cambiar a

encendido/apagado

NA NA

Bluetooth Pairing Instructions

Headphone

Status

Function Operation method Voice

prompt

Indicator light Remark

Encendido Emparejamiento

Bluetooth

Encienda y verá que la

luz roja y azul

parpadearán

alternativamente. En

este momento, busque

el nombre del

dispositivo Bluetooth

correspondiente "B-C6"

en el teléfono, haga clic

en él en el teléfono

móvil para el

emparejamiento de

Bluetooth.

Encendido

modo Bluetooth

Emparejamiento

La luz azul

parpadea

lentamente.

•cargando: luz roja encendida

•Cargando completamente：luz roja apagada

•Batería baja：Recordatorio de batería baja y la luz roja parpadeará al mismo tiempo

Tocando musica

Estado de
los auriculares

Función Método de
operación

mensaje de
voz

Luz
indicadora

Observaci
ón

Jugando Pausa Pulsación corta
para pausar la

música

NA Subir el
volumen al
máximo

tenía sonido
"didi"

Pausa Reanudar Pulsación corta
para reanudar la

música.

NA Subir el
volumen al
maximo

tenia sonido
"didi"

Jugando Sube el
volumen

Pulsación breve
para subir el
volumen

Subir el
volumen al

máximo tenía
sonido "didi"

Jugando Bajar
volumen

Pulsación corta
para bajar el
volumen

NA

Jugando Próxima Mantenga
presionado el

botón "+" para la
siguiente canción

NA

Jugando Previa Mantenga
presionado el

botón "-" para la
canción anterior

NA

Normas
 Mantenga el producto seco. No lo guarde en áreas húmedas.

 No exponga el producto al sol ni a altas temperaturas.

 No intente abrir el producto, especialmente operado por una persona no profesional.

 No haga caer el producto, no lo sacuda violentamente ni lo golpee con objetos duros.

 No utilice productos químicos agresivos ni limpiadores para limpiar los auriculares.

 No use algo afilado para rayar la superficie del producto.

 No cargue continuamente los auriculares durante más de 10 horas para evitar afectar la vida útil.

Advertencia:

Para evitar posibles daños auditivos, no escuche a niveles de volumen altos

durante un período prolongado.

Bluetooth Headphone

User Guide

Item list

•Headphone •Color box & User manual •3.5mm Aux-in Cable •Type-C charging cable

B-C6 Specification:

•Bluetooth version：Bluetooth V5.3

•Support agreement：SBC and AAC decoder

•Playing time：About 50 hours（at 100% volume）

•Charging time：About 2 hours

•Effective range：≧10M

•Support Aux-in cable to playing music

Button function

•Power on：Switch to power on / off

•Power off：Switch to power on / off

•Pairing mode：Switch to power on about 3 seconds then enter Bluetooth pairing mode.

•Answer/Hang up：When there is a call coming, short press the multifunctional button to

answer/hang up the call.

•Refuse the call: When there is a call coming, double press the multifunctional button to

refuse the call.

•Redial the last call：Double press the multifunctional button to redial the last call that you

called out.

•Previous/Next: Long press to previous/next song.

•Volume up/down: Short press to volume up/down.

Power on/off Instructions

Headphone
status

Function Operation
method

Voice prompt Indicator light Remark

Power on Power on Switch to power

on/off

Power on The red and blue

light will flash

alternately

Power off Power off Switch to power

on/off

NA NA

Bluetooth Pairing Instructions

Headphone

Status

Function Operation method Voice

prompt

Indicator light Remark

Power on Bluetooth pairing Switch to power on you

will see the red and blue

light will flash alternately.

At this time search the

corresponding Bluetooth

device name “B-C6” on

the phone, click it on the

mobile phone for the

Bluetooth pairing.

Power on

Bluetooth

mode

Pairing

The blue light are flash

slowly

•Charging: Red light on

•Charging fully：Red light off

•Low battery：Low battery remind and the red light will flash at same time

Playing music

Headphone
status

Function Operation
method

Voice prompt Indicator light Remark

Playing Pause Short press to
pause the
music

NA The blue light
are flash
slowly

Pause Resume Short press to
resume the

music

NA The blue light
are flash
slowly

Playing Volume up Short press to
volume up

Increase the
volume to the
maximum had
"didi" sound

Playing Volume down Short press to
volume down

NA

Playing Next Long press the
“+”button to
next song

NA

Playing Previous Long press the
“-”button to
previous song

NA

Dos and Don't s
 Keep the product dry. Do not store it in damp areas.

 Do not exposure the product to the sun or high temperature.

 Do not attempt to open the product, especially operated by non-professional person.

 Do not make the product fall down, shake the product violently, or strike the product with hard

objects.

 Do not use harsh chemicals or cleaner to clean the headset.

 Do not use something sharp to scratch the surface of the product.

 Do not continuously charge the headset for over 10 hours to avoid affecting the service life.

Warning：
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
period.

Bluetooth Kopfhörer
Benutzerhandbuch

Artikelliste

•Kopfhörer •Farbfeld & Benutzerhandbuch•3.5mm Aux-in Cable •Type-C Ladekabel

B-C6 Spezifikation:

•Bluetooth version：Bluetooth V5.3

•Unterstützung Vereinbarung：SBC and AAC decoder

•Spielzeit：About 50 hours（at 100% volume）

•Aufladung Zeit：Über uns 2 Stunden

•Effektiv Bereich：≧10M

•Unterstützt Aux-in Kabel zum Abspielen von Musik

Knopf Funktion

•Einschalten：Schalten Sie auf Ein-/Ausschalten ein

•Ausschalten：Schalten Sie auf Ein-/Ausschalten ein

•Kopplungsmodus：Schalten Sie etwa drei Sekunden ein und wechseln Sie dann in den

Bluetooth-Kopplungsmodus.

•Antwort/Leg auf：Wenn ein Anruf kommt, drücken Sie kurz die Multifunktionstaste, um den

Anruf anzunehmen/abzulegen.

•Anruf ablehnen: Wenn ein Anruf kommt, drücken Sie doppelt die Multifunktionstaste, um

den Anruf abzulehnen.

•Den letzten Anruf wiederholen: Drücken Sie doppelt die Multifunktionstaste, um den

letzten Anruf erneut anzurufen.

•Vorherige/Nächste: Long press to previous/next song.

•Lautstärke erhöhen/verringern: Drücken Sie kurz, um die Lautstärke nach oben/unten zu

erhöhen.

Anleitung zum Ein-/Ausschalten

Kopfhörer
status

Funktion Betriebs
methode

Sprachaufforderung Kontrollleuchte Bemerkung

Einschalten Einschalten Auf

Ein-/Ausschalten

schalten

Einschalten Das rote und

blaue Licht blinkt

abwechselnd

Ausschalten Ausschalten Auf

Ein-/Ausschalten

schalten

NA NA

Bluetooth Pairing Instructions

Kopfhörer
status

Funktion Betriebs
methode

Sprachaufforderu
ng

Kontrollleucht
e

Bemerkun
g

Einschalten Bluetooth-Kopplu

ng

Das rote und blaue

Licht blinkt

abwechselnd. Suchen

Sie zu diesem

Zeitpunkt den

entsprechenden

Bluetooth-Gerätenam

en "B-C6" auf dem

Telefon, klicken Sie

auf das Mobiltelefon

für die

Bluetooth-Kopplung.

Einschalten

Bluetooth-Modus\

Kopplung

Das blaue Licht

blinkt langsam

Musik abspielen

Kopfhöre
r

status

Funktion Betriebs
methode

Sprachauff
orderung

Kontrollleuchte Bemerkun
g

Spielen Pause Kurzes Drücken,
um die Musik
anzuhalten

NA Das blaue Licht
blinkt langsam

Pause Fortsetzen Kurzes Drücken,
um die Musik
fortzusetzen

NA Das blaue Licht
blinkt langsam

Spielen Lautstärke
erhöhen

Kurz drücken, um
die Lautstärke zu

erhöhen

Erhöhen
Sie die

Lautstärke
auf das

Maximum
hatte
"didi"
Sound

Spielen Lautstärke
verringern

Kurz drücken, um
die Lautstärke zu

verringern

NA

Spielen Nächster Drücken Sie lange
die "+"Taste zum
nächsten Song

NA

Spielen Vorherige Drücken Sie lange
die "-"Taste zum
vorherigen Song

NA

Dos und Don't s
 Halten Sie das Produkt trocken. Lagern Sie es nicht in feuchten Bereichen..

 Setzen Sie das Produkt nicht der Sonne oder hohen Temperaturen aus.

 Versuchen Sie nicht, das Produkt zu öffnen, insbesondere nicht von einer nicht professionellen

Person bedient.

 Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen, schütteln Sie das Produkt nicht heftig oder schlagen

Sie es nicht mit harten Gegenständen.

 Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Reiniger, um das Headset zu reinigen.

 Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände, um die Oberfläche des Produkts zu zerkratzen.

 Laden Sie das Headset nicht länger als zehn Stunden ununterbrochen auf, um die Lebensdauer

nicht zu beeinträchtigen.

Warnung:
Um mögliche Hörschäden zu vermeiden, hören Sie nicht lange mit hoher

Lautstärke.

•Aufladung: Rotes Licht an

•Vollständige Aufladung：Rotes Licht aus

•Niedrige Batterie：Niedrige Batterie erinnern und das rote Licht blinkt zur gleichen Zeit

Cuffia Bluetooth
Guida utente

Elenco articoli

•Cuffia •Scatola dei colori& Manuale d'uso •3.5mm Aux-in Cable •Type-C cavo di ricarica

B-C6 cavo di ricarica:

•Bluetooth version：Bluetooth V5.3

•Accordo di supporto：SBC and AAC decoder

•Tempo di esecuzione：About 50 hours（at 100% volume）

•Tempo di carica：About 2 hours

•Range effettivo：≧10M

•Supporta il cavo Aux-in per riprodurre musica

Funzione pulsante

•Accensione: consente di accendere/spegnere

•Spegnimento: consente di accendere/spegnere

•Modalità di accoppiamento ： Passa all'accensione per circa 3 secondi, quindi entra nella

modalità di accoppiamento Bluetooth.

•Rispondi/riaggancia: quando è in arrivo una chiamata, premere brevemente il pulsante

multifunzione per rispondere/riagganciare la chiamata.

•Rifiutare la chiamata: quando arriva una chiamata, premere due volte il pulsante

multifunzione per rifiutare la chiamata.

•Ricomponi l'ultima chiamata: premi due volte il pulsante multifunzione per ricomporre

l'ultima chiamata che hai chiamato.

•Precedente/successivo: premere a lungo per passare al brano precedente/successivo.

•Volume su/giù: premere brevemente per aumentare/diminuire il volume.

Istruzioni di accensione/spegnimento

Stato delle
cuffie

Funzione Metodo
operativo

Messaggio
vocale

Spia Nota

Accensione Accensione Passa

all'accensione/

spegnimento

Accensione La luce rossa e blu

lampeggeranno

alternativamente

Spegni Spegni Passa

all'accensione/

spegnimento

NA NA

Istruzioni per l'accoppiamento Bluetooth

Stato delle
cuffie

Funzione Metodo operativo Messaggio
vocale

Spia Nota

Accensione Accoppiamento

Bluetooth

Passa all'accensione,

vedrai la luce rossa e blu

lampeggiare

alternativamente. A

questo punto, cerca il

nome del dispositivo

Bluetooth

corrispondente "B-C6"

sul telefono, fai clic sul

telefono cellulare per

l'accoppiamento

Bluetooth.

Accensione

Modalità

bluetooth

accoppiamento

La luce blu lampeggia

lentamente

•Ricarica: Luce rossa accesa

•Ricarica completa：Luce rossa spenta

•Batteria scarica：Avviso di batteria scarica e la luce rossa lampeggerà allo stesso tempo

说明书成品规格：70*100MM      双面印      风琴折页     80G书写纸



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement
The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device 
can be used in porlable exposure condition without restriction.


